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Dorsteinn Helgason

Svardet der stir ud af munden
En dansk—islandsk altertavle fra 1650

ra det 14. drhundrede og frem til 1944 var Island, symbolsk eller i realiteten, under

dansk styre. Under kampen om sclvstzndighed og langt frem i det 20. drhundrede
har der varet en tilbgjelighed hos de islandske forskere til at se alt ondt komme fra
Danmark, men i de seneste ar har denne synsvinkel varet taget op til revision. Der er
for eksempel blevet peget p& hvor uafhengigt landets politiske styre og kultur var, og
at sproget i virkeligheden aldrig var i nogen fare.! Hvis man sammenligner med Eng-
lands overvzldende dominans af Irland, kan man tydeligt se en stor forskel. En af de
overordnede forklaringer pd dette er helt enkelt den store afstand mellem de to lande.
En anden er den respekt som de leerde mand i Europa havde for den islandske oldtids-
kultur, der i blandt Danmark. Den tredje forklaring kan vare at Danmarks og Islands
naringsveje var s forskellige at interesserne kun i beskeden udstrekning kolliderede.

Danskerne dannede aldrig nogen koloni pd Island. Den personlige kontakt mellem
de to nationaliteter i det 17. arhundrede, denne artikels periode, bestod af embeds-
og handelsmands sommerbesog pd Island, islendinges studier i Kebenhavn og nogle
enkelte personers permanente bosettelser i begge lande. Udover disse forbindelser var
der andre af en mere upersonlig karakter, som ikke desto mindre kunne vare dybde-
gende, i litteraturen, troen og de ridende ideologier. Islendinge og danskere laste
den samme katekismus, frygtede den samme djevel og drak det samme brendevin.
Embedsmendene forstod hinanden.

P4 grund af disse omstzndigheder er det muligt at finde et kondenseret kulturpro-
dukt fra midten af det 17 drhundrede, en altertavle i en islandsk kirke ude pé landet, og
i den finde tride som er dansk—islandske, nordeuropziske og felleskristne. Disse tride
er ikke kun religigse, og de snoes sammen til et budskab. Tridene og budskabet er dog
ikke dbenbare, og der kraves en smule detektivarbejde for at afdekke dem. For at forstd
den argumentation som herefter folger, behover leeseren blandt andet at £& information
om en bestemt begivenhed der skete pd Island &ret 1627. '

Foriret 1627 kom sorovere (korsarer, kapere) fra Nordafrika sejlende til Island. De
angreb landet fire steder og tog cirka 400 mennesker til fange. De fleste af fangerne var
islendinge, men der var nogle danske kebmend og semand deriblandt. Videre drebte
de cirka 50 mennesker og plyndrede meget af veerdi. Det verste angreb var pa Vest-
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mannagerne som ligger syd for fastlandet, da der ikke findes mange flugtveje pa en lille
o. Korsarerne solgte fangerne som slaver i Algier og Salé i Marokko, men de fleste var
samtidig til “gensalg” til dem der ville betale losepenge for dem. Christian den Fjerde
stod for indsamlingen i det danske rige i fellesskab med kirken, efter at han var kom-
met sig over tabet i kejserkrigen, og cirka 50 mennesker blev lgsladt af “tyrkens” greb.
De fleste andre dede af sygdomme eller konverterede til den islamiske tro og forsvandt
ind i mengden.

Dette store sorgverangreb, Tyrkertogtet, som er den eneste blodige militzre invasion
som islendinge har veret udsat for (Briterne besatte landet i 1940 pd en fredelig made),
er kendt af alle islendinge, selvom det er ukendt i udlandet.? Nu vil det vise sig hvad
det har med en altertavle at gore.

Kirken pa Kross

Kross er en lille kirke ude p den islandske landsbygd. Den ligger i egnen Austur-Lad-
dleyjar pa sydlandet hvorfra der er kortest til Vestmannagerne fra fastlandet. I dag
tager det ca fem minutter at flyve mellem de to steder. I gamle dage kunne det i ugevis
vere ufremkommeligt mellem fastlandet og verne i de dbne robadde. Der har ligget en
kirke pa Kross i lang tid men den nuverende kirke er 150 &r gammel. Altertavlen er
zldre, og man behover ikke at soge leenge for at finde ud af dens alder, eller hvem gi-
veren er, for under tavlen stdr med tydelig skrift: Denne Tafle Haffuer Clavs Eyjolffsson
och Niels Clementsson forarid til Kross Kirkie Vdi Land Eijen. A° 1650. Giverne er kendte
personer. Klaus Eyjolfsson skrev en af hovedfortellingerne om Tyrkertogtet, og Niels
Clementsen var en dansk kebmand pd Vestmannagerne der stod for genopbygningen
af Landakirken efter at tyrkerne havde brendt den gamle ned. Motivet er i de store
trek tydeligt. Altertavlen har sidefelter, men traet er groft bearbejdet og har ingen
udskeringer. Over den i et mindre felt svaver den hellige &nd billedligt i form af en due.
Midtfeltet viser Kristi opstandelse. Det venstre sidefelt viser den lidende Kristus, men
pa det hgjre sidefelt er der et problematisk motiv. Det er helt klart Kristus, men han har
nogle ejendommelige attributter, blandt andet et sveerd der stdr ud af munden. Efter
en smule efterforskning er det benbart hvor han kommer fra, nemlig indledningen af
Johannes’ Abenbaring i det Nye Testamente. Det var en god begyndelse, men s& hober
sporgsmalene sig op. Hvad 14 der bagved dette motiv? Hvad prevede giverne, Niels
Clementsen og Klaus Eyjolfsson, at fortzlle med altertavlen? Var det sandsynligt at
de ellers havde noget med tavlens indhold og udferelse at gore? Altertavlen métte vare
dansk, i det mindste komme fra Danmark. Svarene burde findes i Kebenhavn.

Selsomt eller usedvanligt billedmotiv

Den forste opgave var at orientere sig bedre om billedmotivet. Opstandelsen som ho-
vedbillede i midten burde ikke komme som nogen overraskelse. Det er et almindeligt
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Altertavlen i sognekirken Kross pd Islands sydlige kyst.

brugt billedmotiv i Danmark i denne periode, dog ikke i midtfeltet, men det var det
mest brugte motiv i topfeltet.’ Ved et hurtigt gjekast virker det som om opstandelsen er
tegnet som sedvanligt, men ved en sammenligning med andre lignende billeder kom-
mer noget usedvanligt frem. Soldater viser sig i bningen af hulens gravvalvinger, og
de ser ud som om de er ved at angribe. Nasten uden undtagelse er dette andre steder
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blevet tolket som at vogtere viger tilbage
da Kristus viser sig opstanden, forudsat at
de har stiet (eller siddet, miske endda so-
vet) og vogtet hans lig.

Det venstre sidefelt viser Kristi marty-
rium. Her stdr Kristus med korslagte og
bundne hender og rundt omkring ham
er der symboler pd hans lidelser. Dette
billedmotiv som af danskerne blev kaldt
“smertensmanden”, brugtes meget i den
senere del af middelalderen, men forekom
sjeldent derefter. Ganske vist fik dette
motiv renzssance pd Christian den Fjer-
des tid. Kongen var til morgenben i Roth-
enburg slot i Nordtyskland den 8. decem-
ber 1625 da et syn dbenbarede sig for ham
— Kristus siddende med tornekrone, med
et brekket spanskrer i hinden og blodet
strommende ud af sirene. Dette billede
genspejlede kongens bekymring over den

. krise som hele den evangeliske kirke be-
"Smertensmanden” pd altertavlens venstre fandt sig i. Denne vision blev for Chris-
sidefelt. tian den Fjerde endnu en tilskyndelse til at
forsvare protestanternes sag med sin egen
har imod de katolske styrker.” Den krig
tabte han, mens tyrkerne plyndrede Island.

Duebilledet som symbol pa den hellige 4nd i topfeltet over tavlen er ogsé et sjeldent
motiv, men billedet pi altertavlens hgjre sidefelt er dog det som overrasker mest. Det er
taget direkte fra Johannes’ Abenbaring (Joh. Ab. 1, 9-20). Der taler Johannes i forste
person og fortzller at Kristus har vist sig for ham opstanden med en stemme som lyden
af en basun og i stor strileglans. Hans hoved og har var hvidt som den hvideste uld og
videre stir der i skriftet: Hans udseende var som solen i al sin styrke. Han havde gjne
som luende ild, et guldbalte om brystet, og en stemme som lyden af vzldige vande.
hans omgivelser viser der sig ogsd symboler pé lys og magt — syv lysestager, stjerner i
Kristi hojre hind og et sverd der stir ud af hans mund.

Intet andet kirkebillede pa Island har dette motiv. Dunkle symboler og et sjzldent
budskab er her bragt i en kirke pa Islands sydkyst engang i midten af det syttende
srhundrede. Dette billede er maske noglen til en forstdelse af altertavlen i sin helhed.
Hvilken betydning havde Johannes’ Abenbaring i denne periode? Hvilken betydning
kunne de to indflydelsesrige mand som medte hinanden pé Island, have lagt i skriftet?
For at finde svarene pi de spergsmil md man sege sin viden i troslere, eksegese og i
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Opstandelsen pa alter-
tavlens midtfelt med
indskriften om giverne
og en datering, 1650.

billeders symbolik udover at have en almen forstelse af det syttende drhundredes sam-
fund og kultur. Findes der maske en forbindelse mellem altertavlen og Tyrkertogtet
16272

Johannes’ Abenbaring er dramatisk og frygtindgydende, fuld af djevle, mystiske
krefter og katastrofer. Kernen i den er en forberedelse pé og en beskrivelse af domme-
dag. Den har haft en blandet popularitet blandt kristne maend. Da de apokalyptiske
idéer var sterkest — og det gelder middelalderen ud — havde den sangbund. Den var
kilde til billedmotiver helt fra den fornkristne periode, bland andet blev den meget
brugt i bogillustrationer i Nordafrika og Spanien, hvor der kunne merkes en vis ara-
bisk indflydelse.® Gengivelsen af Abenbaringsbogen i billeder niede sit hojdepunke
med Albrechts Diirers reekke af trasnit som blev udgivet 1498. Det er fjorten sterke
og idérige illustrationer af valgte steder i skriftet. Den forste er Johannes’ Kristussyn;
der troner Kristus i hgjszdet pd en regnbue sammen med Johannes, og de er omgivet
af skyer.F4 4r efter at Diirer tegnede Johannes spddom, var der store konflikter i den
kristne kirke i Europa. Mon ikke hans truende ord var giet i opfyldelse?
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Luthers brydekamp med Johannes’ Abenbaring

For at f3 klarhed over de nordiske lutheraneres forst3else af Joh. Ab. er det fornuftigt at
nazrme sig den mand som har givet denne religiose bevagelse sit navn, Martin Luther,
og som gennem sine skrifter blev meget indflydelsesrig i de nordiske lande. Hans for-
tolkninger af biblen, deriblandt Joh. Ab., blev tryket i de nordiske bibeludgaver helt
frem til den forste del af det syttende drhundrede.

Luther kempede lznge med Abenbaringsbogen og zndrede flere gange synspunkt
og lagde forskellig vagt pd den, alt efter hvilke begivenheder der fandt sted i hans
samtid. Til at begynde med havde han ikke nogle problemer med at henvise til skriftet
og bruge lignelser fra det, som f.eks. Babylonshoren som han sammenlignede med den
romersk-katolske kirke. Senere begyndte han at tvivle, dels pa grund af uroligheder i
samfundet og dels pd grund af forskellige beveegelser som havde et skjult profetisk og
mystisk budskab. Luther vendte sig imod disse bevegelser og indsd at deres budskab
ikke var s3 forskelligt fra Johannes’ Abenbaring. Dette skrift er ogs fuld af et uklart
billedsprog, ikke klar og tydelig som apostlene, skrev han i det s3kaldte septembertes-
tamente 1522. Peter, Paulus og Kristus taler ikke i billeder og syner som der er gjort
her, sagde Luther.’

Man kan diskutere om Kiristus er uden billedsprog, f.eks. i bjergprediken, men
Luthers holdning til dette afspejler snarere hans leeggen vegt pd ordet og hans be-
grensede interesse af billeder generelt, selvom han ikke var imod dem og ansi dem
for brugbare til at oplyse almuen. Luther ville ikke fjerne Johannes’ Abenbaring fra
sin bibeludgave, men han lod sin tvivl om denne komme til orde pd samme mide som
hans personlige holdning: ”Ich sage was ich fiihle”.?

Senere zndrede Luther endnu engang holdning. Han begyndte at keempe med
overszttelsen af Daniels bog hvor Johannes’ Abenbaring henter meget fra. Arbejdet
med dette gjorde sit, men storre betydning havde det at der fandt begivenheder sted i
Europa som truede kristendommen. Tyrkere trengte sig frem 1 Midt- og @steuropa,
besejrede ungarerne 1526 og belejrede Wien i efterdret 1529. Luther blev optaget af
“tyrkerfaren”, publicerede en przdiken mod tyrkerne og tolkede nu Johannes’ Aben-
baring i lyset af dem. I tyrkerne si han folkeslagene Gog og Magog (Es. 38, 14-22
og 39, 6; Joh. Ab. 20, 7-9) som angriber pa opfordring af Satan og som vil drzbe de
kristne, men som til sidst selv gir under i en flamme fra himlen. Luther s i grunden
to store verdslige farer der arbejdede imod en verdenskristendom, nemlig tyrkerne og
pavedemmet. I en periode mente han ligefrem at Gog og Magog snarere henviste til
katolikker end tyrkere.” Om disse kristendommens farer der nzrmede sig, skrev han
en salme 1542 som indeholder folgende visdomsord: ”Erhalt uns, Herr, bei deinem
Wort/und steur’ des Pabsts und Tiirken Mord.” Denne salme blev spredt viden om
og den blev lznge sunget i islandske og danske kirker.'® Luthers tyrkerfortolkning
af Johannes’ dbenbaring blev ogs3 spredt vide omkring sammen med hans fortolk-
ninger som fulgte bibeloversettelsen. Sidst det var muligt at lese disse pa islandsk
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var i biskop Porldkur Skdlasons bi-
beludgave i Hélar 1644."

Svaerdet der stir ud af munden

Johannes Kristussyn i skriftets be-
gyndelse er fuld af symboler og nogle
af dem er kendte selvom sammen-
haengen er uszdvanlig og dunkel.
Svaerdet der stir ud af Kristi mund,
drager straks opmerksomheden til sig
bade i teksten og billederne som er la-
vet af det. I den vesterlandske kultur-
kreds fik sverdet hurtigt en symbolsk
veerdi som tegn pa magt. Kongen slog
sine undersdtter til riddere med sver-
det. Derfra er der ikke langt til tan-
kerne om retferdighed og straf som
var udbredt i middelalderen. P4 dette
tidspunke begyndte kirkens mand
ogsd at hzvde at der fandtes et andet
slags sverd, Andens svard, gladius
spiritualis, som modvagt til det verds-
lige sveerd, gladius corporalis. De fandt
stotte for denne fortolkning i apostlen
Paulus’ brev til efeserne hvor han op-
fordrer forsamlingen til at forberede
sig med det dndelige sveerd mod Guds
riges uvenner (Ef. 6,17). I en periode
spredtes teorien om de to sverd, duo

SVERDET DER STAR UD AF MUNDEN

Det mest usedvanlige motiv pd altertavlens hojre
sidefelt — synet af den lysende Kristus med svardet
ud af munden fra_Johannes Abenbaring.

gladii, i Europa, da dens reprasentanter, paven og kejseren (senere den franske konge),

tvistede om hvilket af de to sverd der var det vigtigste. Folgen blev at Kristus i Jo-

hannes vision fik to sverd i munden, og sverdfesterne vender ud; Kristus er ved at

overrzkke svaerdene. Kun i Norden, og da mest p4 Sjelland og i Skéne, er der stadigvak
bevaret billeder af Kristus i hgjseedet med de to sveerd. I det 14. drhundrede forsvinder

disse symboler, og tosverdsteorien mister sin vardi. Kristus pd dommedagen bliver da

i Norden tegnet med retferdighedens sveerd og nidens lilje ligesom mange andre steder
i Europa. Kristus i Johannes’ syn er, i det mindste fra det 15. drhundrede, tegnet med
et svaerd der stdr ud af munden, og odden vender som regel ud.?
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Johannes” Abenbaring gir ud af mode

I det syttende drhundrede havde Joh. Ab. ikke samme gyldighed som for, da troen pi
en snart kommende verdensundergang med tiden var blevet svakket. Dog fortelles
endnu i en periode om visse symboler og forunderlige trzk, for eksempel flammer pi
himlen og vanskabte bern og dyr. Efterfolgend blev disse tolket som spidomme og
senere i hej grad som advarsler imod menneskets synder. Lignende fortolkninger og
troen pa verdens undergang var stort set ude af historien i England og Frankrig cirka
1600, men levede noget lengere i Tyskland. Dette skyldtes sandsynligtvis krigssam-
menstedene pd tysk grund, som ikke holdt op formelt for med fredsslutningen i West-
falen 1648." Denne @ndring af indstilling viser sig ogsa i billedstilen. Dommedagsbil-
lederne bliver ferre og er da af mere almen natur, ikke direkte efter beskrivelserne i
Johannes abenbaring,

I norske kirker er der efter reformationen kun nogle f eksempler pa billedet af lam-
met med Herren i hgjszdet, et billedmotiv taget fra Johannes’ dbenbaring. Arkeenglen
Mikael der drzber dragen (Joh. Ab. 12), forekommer ogsa pa norske kirkebilleder." I
udskarne og huggede billeder i danske kirker er dommedagsbilleder generelt sjzldne.
Derimod eges antallet af dem i en periode efter reformationen, og der foreckommer de
ofte som det sidste billede i en rekke pa predikestole. Dommedagen er der overleveret
i en almen forstdelse, selvom det ogsa er muligt at se pvirkning fra dommedagsbeskri-
velserne i Johannes” Abenbaring (14,14-20 og 20,11-15). Nogle af dem er udfert med
Diirers trasnit som forbillede. Der er ikke anfert nogle udskérne eller huggede dom-
medagsbilleder efter 1615." P4 to praedikestole, som anses at komme fra Eilers Schro-
ders verksted, er dommedagen vist i malede billeder. P begge er Kristus i hojsedet pa
en regnbue og apostlen Peter og Moses med tavlerne pa en anden regnbue. Dette anses
som en betydelig afvigelse fra Johannes’ Abenbaring. Disse billeder er de sidste i en
rekke som viser Kiristi liv ifolge Katekismen. De folger dermed den tyske ikonograf,
som i Danmark er sjzldent forekommende. Dette kan tenkes at vare gjort i overens-
stemmelse med giverens gnske, adelskvinden Jytte Gyldenstjerne.'¢

Vi har dermed set at motiver fra Johannes’ Abenbaring er kendt pi kirkebilleder i
det dansk—norske rige efter 1600, selvom de ikke er almindelige. Dommedagen var
det mest sejlivede motiv, selvom heller ikke den var almindelig. Johannes™ syn, som
Krosskirken kan prale med, er uszdvanlig. Nogle f& norske eksempler kan nevnes som
i et billede fra 1640’erne i Borgunds kirke pA Meren som brandte 1904. P4 en malet al-
tertavle i Sauherad fra 1663 er Kristus gengivet med udstrakte arme, men med sverds-
spidsen stukket ind i munden pa middelalderlig manér. Han sidder i en endimensionel
flade med lysestagerne pa hver sin side af sig og han har ingen stjerner i hinden. I det
hele taget ser tavlen ikke ud som om den er lavet af en leerd maler. I Blakerkirken findes
et udskdret relief hvor Kristus’ ene hind henger ned langs med siden, mens han har
stjerner i den anden. Lysestagerne rager op over ham pa hver side af ham, og Johannes

knaler ved hans fodder. Under relieffet er der henvist til Abenbaringsbogen. Relieffet
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Altertavlens forleg — Nye
testamentets titelside i den
danske udagave fra 1647.

er kunstfeerdigt skdret, men det er nappe gjort af en uddannet billedskarer.” Langt
senere optog det en billedskerer fra Mere at vise Kristus med udstrakte arme og lyse-
stager pa hver side af ham og lade ham trone over sine altertavler. Sidan ser han ud i
kirken i Edoy,"® men nu er 4rstallet blevet 1730, og disse billeder viser kun at mindet
om Johannes’ syn dukkede op pi nogle enkelte steder frem til det 18. drhundrede. Et
dansk eksempel i Hyllinge kirke i Sore Amt fra 1688 som faktisk minder om Krosskir-
kens billede kan nzvnes.” Vi gemmer endnu et eksempel til senere.

Altertavler i enkelte kirker spreder sig kun til et begrenset publikum, mens billeder
i bibeludgaver nér ud til et storre publikum. Bibler med illustrationer fra Luthers dage
var endnu i omleb og blev stadigvaek genudgivet. 1625-27 udkom nogle tyske bibler
med mange billeder af en dygtig kunstner, som hed Matthius Merian. Disse bille-
der blev meget indflydelsesrige og blev brugt som forleg i kirkekunst, for eksempel i
Norge.? Bibler udkom ogsd i Danmark. Den rettroende konge, Christian den Fjerde
som med sverdet havde forsvaret den tros sag som han ans3 for at vare den eneste
sande, skulle nok serge for det. Hans bibler er ikke s billedrige som Luthers udgaver,
men de har velillustrerede titelsider hvor man kan udlese mange budskaber, specielt
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folio-udgaven fra 1633, da man ved meget om denne.”» Man ved mindre om udgaven
fra 1647, som findes i mindre format. Den bygger pi en tidligere oversettelse og ud-
gave fra 1607, og universitetets professorer fik til opgave at gennemgi overszttelsen
og revidere den.”? Man ved intet om billedernes tilblivelseshistorie, men de findes pd
fire smukt forarbejdede kobberstik pa hvert binds titelside. Tre bind spander over det
gamle testamente, mens det nye testamente rummes i et bind. Titelsidernes forfatter,
Hans Andreas Greys, har skrevet sit navn pd det forste bind.?

Det interessante er at Mester Grejis’ titelside i Christian den Fjerdes Nye testamente er
ligesom taget fra altertavlen i Kross. Eller omvendt snarere, da bibeludgaven er dateret
tre &r for altertavlen. Billedmotivet og rekkefelgen er den samme si langt det er muligt
i de forskellige medier: titelside og altertavle. Til venstre findes den lidende Kristus
med spanskrer og bundne haender over indskriften Humilitas (ydmyg), nejagtig som
i Kross. Til hgjre er Johannes’ syn, den lysende Kristus, med flammer der stdr ud af
gjnene, udstrakte heender og syv stjerner i den ene hand, syv lysestager bag om sig, et
belte spzndt for over taljen og et langt svaerd der stir ud af munden og strekker sig helt
ind i teksten i midten. Under Kristussynet star indskriften Gloria (ere). I midten er
opstandelsen, p4 samme made som i Kross, men det har ogsd varet nodvendigt at flytte
den lzengere ned og gore den mindre af format, da den hellige bogs titel tager al plads i
midten. En ramme der ligner udskéret tre, ikke meget anderledes end pi en altertavle,
indrammer alle billederne. Over det hele svaver en due, ligesom pa tavlen i Kross.

En kebmand og en bondes gave

Nu er sporgsmélet om kebmand Niels Clementsen og bonden Klaus Eyjolfsson, to
mend der selv havde oplevet Tyrkertogtet, har siddet over et glkrus i de danske han-
delshuse pa Vestmannagerne, lad os sige sommeren 1648, og diskuteret en altertavle
som de kunne forzre Krosskirken i Klaus Eyjolfssons hjemstavn, og kebmanden har
trukket Christian den Fjerdes helt nytrykte bibel med de smukke titelblade frem. M3-
ske var Klaus Eyjolfsson s& heldig at han kunne legge en anden nyligt udkommet
bibel, pa islandsk, p4 bordet som var ferdigtryke i biskop Porldkur Skialasons trykkeri
i Hoélar 1644. De havde set at titelsiden i kongebiblens nye testamente var et godt for-
billede: Kristi martyrium rimede godt med de lidelser Tyrkertogtet havde forvoldt, og
opstandelsen skulle selvfolgelig vere pd midtfeltet. Men det hgjre sidefelt, Kristus med
sveerdet der stir ud af munden, var der nogen fornuft i det? Vi gir ud fra at de har un-
dersogt hvor billedmotivet kom fra, og da kunne de lzse selve doktor Martin Luthers
udlzgninger af Johannes’ Abenbaring. Disse fandtes ikke lengere i den nye danske
bibel, men biskoppen i Hélar havde beholdt udlegningerne som hans morfar biskop
Gudbrandur Porldksson trykte forste gang 1584. Og ved at lese dem fik de hjelp til at
se, hvis de ikke allerede vidste det, at Johannes’ Abenbaring henviste til tyrkerne.
Hvilke forudsetninger har Niels Clementsen haft for at kunne tznke i disse baner?
Man ved ikke meget om ham som person. Biskoppen pé sydlandet, Brynjélfur Sveins-
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son, nzvner ham i et brev til professer Villum Lange i Kebenhavn, hvor han vil sende
ham den anmodede annal “per Nicolaum Clementium, civem Hafniensem, mercato-
rem @rbaczum.” Han er aktiv i Landakirkens genopbygning efter at tyrkerne havde
brendt den ned og betaler en anselig sum dertil sammen med andre kebmand og
skippere fra Kobenhavn, og han er den eneste der er anfort at have skenket kirken

inventar:

...haffuer ieg underschreffuen forerret til Guds hus Landekirchen Ett Rott alterklede En
Messeskiortt. Noch de thuende Loffter sem ehr giorte i kirchen. Niels Chlemedtzon®

Vi ved mere om Klaus Eyjolfsson. Mest bemerkelsesvardig er hans beskrivelse af
Tyrtkertogtet. Han skrev den nzrmest som en journalist efter beskrivelser fra danske
flygtninge fra gerne. Disse var kebmanden, kaptajnen og deres folge som med ned
og nzppe reddede sig i land i robdde. Udover det tog han selv til Vestmannagerne
og beskrev stedet og talte med folk som var undsluppet. Hans beskrivelser er for det
meste hurtige og uden toven, men Klaus Eyjolfsson er dog pévirket af sin tid. Hans
beskrivelse af drabet p4 pastor Jén Porsteinsson er i legendestil og ligner mere Kristi
martyrium. [ enden gor han Tyrkertogtet lig med Jerusalems odelzggelse, og i to af de
®ldste afskrifter af historien ender den med overvejelser om Guds straf og menneskets
anger.” Det er sandsynligt at der oprindeligt har varet flere af sidan nogle overvejelser
og udlegninger, men problemet er at originalteksten er giet tabt, og den @ldste beva-
rede afskrift er skrevet nesten hundrede &r efter at Klaus Eyjolfsson skrev historien.

I kilderne stdr der en smule om Klaus Eyjolfsson som embedsmand. Han var med-
lem af lovretten p& Altinget og medte samvittighedsfuldt pd Tingvold (Pingvellir) de
fleste 4r i perioden 1622 til 1671, i nasten et halvt &rhundrede. Han var opvokset i et
rigt lzrdomsmilje da to af hans farbredre var praster. Den ene var pastor Olafur Egils-
son og fra ham har man en anden hovedkilde til Tyrkertogtet. Den anden er J6n Egils-
son der skrev en annal om biskopperne i Skdlholt.”” Denne lerdomstradition fortsatte
da to af hans senner blev prester, og hans datter giftede sig med en praest.?

Da Klaus Eyjolfsson og Niels Clementsen forzrede Krosskirken altertavlen, var luth-
eranerne holdt op med at anse det for at vare katolsk at smykke kirker med billeder. I
Danmark ved man at det blev mere almindeligt at give kirkegaver efter 1620” hvilket
blev anset for at vere behagelige gerninger for Gud, da de blev nevne i ligpreedike-
ner. Anledningen til gaverne kunne vare skelsettende i menneskers og samfundets liv,
f.eks. bryllup, ded eller krigsslutning. Lensmand og andre velhavende mend fandtes
blandt giverne. Kebmand er nevnt, selvom der ikke er forsket meget i hvor aktive de
var i Danmark.*

Det er muligt at det var mere almindeligt med kebmandsgaver til kirker pa Island.
Et eksempel er predikestolen som danske monopolkebmend gav Brynjélfskirken {
Skélholt 1651.%" En islandsk forsker, Kolbeinn Porleifsson, har gennemget gaver fra
kobmaend og prester til Hélmakirken i Reydarfjordur pd landets gstlige kyst og i det
mindste fundet en kebmand ved navn Martin Nielsen (1634-96), som gav en predi-
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kestol til kirken 1665 og en klokke tyve ar senere. Martin var en religios mand, belzst
i teologi og kunst p3 engelsk, tysk og latin, og han oversatte religiose og historiske tek-
ster, bl.a. under sorejsen til og fra Island. I Kebenhavn blev han borgerreprasentant.®

Prasten pd Kross har selvfolgelig ogsa haft noget at sige om gaven. Dengang var det
Eirikur Porsteinsson, som var slegtning til Gisli Oddsson, biskop i Skdlholt. Biskop-
pen skaffede ham prastekaldet, og da havde Skdlholt i ca. et halvt drhundrede ejet om-
kring halvdelen af Krosskirken, for den kom i benders eje. Pastor Eirikur Porsteinsson
var badforer, og han var en ivrig fisker. Han tog over efter Jén Bergsson som var prast
pd Kross i 20 4r. Sidstnzvnte kom til at gore sin kones slegtning gravid og mistede
dermed retten til at vare prest, men fik den igen senere og tog over i Breidabdlstad.
Presterne Eirfkur Porsteinsson og Jén Bergsson var kammerater. P4 en seddel der er
bevaret, har Jén Bergsson skrevet at han ikke kunne huske om han havde lovet en eller
anden Bergur Gislason ti alener for velkomstviser for sin sen der kom fra Danmark
”fordi jeg var fuld af pastor Eiriks breendevin”.?

Vennerne Klaus Eyjolfsson og Niels Clementsen har neppe haft problemer med at
komme i kontakt med et verksted med snedker og maler som kunne pétage sig op-
gaven at lave en altertavle. Vestmannagerne havde god kontakt med Kgbenhavn og,
udover det, var en anden af giverne en dansk kebmand.

Til minde om Tyrkertogtet

Hvilke bevisgrunde findes der for at Klaus Eyjolfsson og Niels Clementsen ville forbin-
de deres gave til Krosskirken i Landeyjar med Tyrkertogtet? For det farste har de uden
tvivl varet folelsesmassigt involverede i disse begivenheder som har berert dem meget.
Selvom ingen af dem oplevede selve plyndringen, si ankom de til de rygende ruiner.
Klaus Eyjolfsson kunne se Vestmannagerne fra sit vindue og tog imod de forferdede
og meget treette flygtninge fra gerne. Han tog derefter derud og medte dem der var
blevet reddet, nogle med ned og neppe. Mange havde mistet deres elskede og havde
set vanskebnen ramme dem. Klaus Eyjolfsson si selv slemt tilredte lig, forbrendre
oldinge, og Landakirken og de danske handelshuse 14 i ruiner. Mange som han havde
kendt, var borte, deriblandt pastor Olafur Egilsson som var hans farbroder. I kelvandet
efter dette skrev han en beskrivelse af plyndringen og denne er mearket af sin tilblivelse
som var folelsesladet og heftig.

Kgbmand Niels Clementsen overtog handelen og administrationen pid Vestman-
nagerne kort efter plyndringen. Loddet faldt pd ham at lede Landakirkens genop-
bygning og dermed at sgrge for at gboerne gav sin del til genopbygningen.** Han or-
ganiserede ogsd gernes forsvar, og i forbindelse med det embede gav han besseskytte
J6n Olafsson *Ostindiefarer” udralelsen, at han havde "forholldid sig her fromachrtig
Erligen og vel Til Ord og Giernningar” da han tjenede i skansen. Der er en mild tone
i ombudsmandens® udralelse men den siger ikke noget om Jén Olafssons egentlige
krigstjeneste. Denne var pd dette tidspunke handikappet efter udlandstjeneste i den
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danske her og havde en kone som var ved at blive sindssyg af vantrivsel pd Vestman-
nagerne.” Selvfolgelig har plyndringen varet meget i Niels” tanker og praget hele hans
tilveerelse pa oerne.

Mange af de ledende mand pé Island havde pd den ene eller anden made oplevet
Tyrkertogtet. En af dem var den danske statholder (hgvedsmand) Holger Rosenkrantz
der stod ansigt til ansigt med tyrkerne da han forhindrede sgroverlederen Murat Reis i
at erobre hans residens pd Bessastadir. Straks derefter skyndte han sig til Pingvellir for
at tage sig af landets styre. Der mgdte han Klaus Eyjolfsson, og kort tid senere voldte
tyrkerne endnu mere skade i nerheden af Klaus’ hjem. Naturligvis havde Holger Ro-
senkrantz og Klaus Eyjolfsson meget at tale om denne sommer og den naste.

Holger Rosenkrantz havde en kendt slegtning og navnebroder i Danmark, Holger
den Lerde. Han boede pé et af rigets mest fornemme hovedszder, Rosenholm i Jyl-
land. Denne @t var en af de rigeste i Danmark, og dens medlemmer besad hgje em-
beder, f.eks. rigsrid, lensmaend og diplomater.”” Udover det var de veluddannede ved
bide indenlandske og udenlandske universiteter, og bade Holger den Larde og hans
son Erik havde teologi som hovedfag. Holger den Laerde udviklede sin egen teologi som
mange af professorerne i Kobenhavn og Christian den Fjerde syntes kom til at fravige
den rette lutherske tro lidt for frisk da han fremlagde en teori om dobbelt forsoning,
nemlig én for tro og én for handling. Han var vel bekendt med Johannes’ Abenbaring
og var klar over behovet for at forklare den.”® Der findes ingen klare kilder til hans
egen forstdelse af skriftet, men det virker dog som han har forstiet det som en samling
lignelser og ikke en historisk forudsigelse om begivenheder og dateringer.”

Maske havde Holger Rosenkrantz, statholder pd Island, et af sin lerde slzgtnings
religiose skrifter med sig og diskuterede sagen med Klaus Eyjolfsson. Ingenting skete
uden betydning i disse mands tanker. Gud havde loftet sit pegefinger og straffet, bade
pa Island og i Danmark. Aret 1627 var den sande tros ildpreve. Tyrkeren, hedningen
og afgudsdyrkeren havde harget pa Island og fangerne var nu “vnder Tyrkiens tyran-
nie och der dffuer tuijngis att negte Christum”.* Samtidig besatte den katolske kej-
sethar Jylland, og den romerske kirke talte om at pitvinge indbyggerne den katolske

tro.?

Kunstnerisk fremgangsmade

I slegten Rosenkrantz kirke, Hornslet i Jylland, henger en altertavle som blev il i 4ret
1672 pa Holger den Laerdes’ son Eriks tid.*? P4 sidefelterne er to af billedmotiverne de
samme som pd tavlen i Kross, "smertensmanden” og Johannes” uszdvanlige Kristussyn.
Lysestagerne omkring Kristus er opstillet i rekke pa en lignende méde. Ingen bog kan
ses, og ingen Johannes ved Kristi fodder. Det der méske vakker mest opmarksomhed,
er at stjernerne er i Kristi venstre hdnd pd begge billeder, selvom det var almindeligt at
lade dem vere i hojre hind pa denne type billeder hvilket ogsa var i overensstemmelse
med beskrivelserne i Johannes’ Abenbaring.
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Men forskellen pa disse to billeder er ogsa indlysende. Altertavlen i Hornslet er sen-
gotisk i oprindelse, lavet cirka 1525, med rester af engelsk alabasterudsmykning som er
endnu zldre. Begge sidefelter er delt i to dele, og der er blevet malet pi dem 1672, sand-
synligvis over nogle zldre billeder. Kristussynet er pa en af disse sidefelter. Kristus stir
pi en udefinerlig teatersky som ligger pé jorden (lignende den i Christian den Fjerdes’
bibel fra 1647). Konturerne er klare, overfladen jevn, og farverne klare. P4 billedet i
Kross er det hele luftigt, penselstragene synlige, og overfladen grov. Ingen udskzringer
smykker altertavlen. "Hirdkirken” for en af Danmarks mest fremtreedende adelsslag-
ter, Rosenkrantzerne, og en sognekirke pa Island kan her ikke sammenlignes.

Maleren er ikke blevet betalt for mange ugers arbejde med tavlen i Kross. Der er
ikke blevet givet tid til at pudse overfladen, male over, @ndre og dekorere. Nar det
gelder arbejdsindsatsen, ligner billedet p& nogle punkter en skitse med hurtige pensel-
strog. Torturredskaberne er tegnet med enkle linjer, og der er tilfort lysere sma strog pa
valgte steder for at vise lys og strileglans. Men det er fagmeand der har arbejdet her. Og
netop pi grund af den hurtige arbejdsméde fir vaerket en bestemt magi som et billede
med bearbejdet overflade ikke ville have haft. Kristussynet bliver oplyst og luftig, lyse-
stagerne bagved ham er tegnet i et strog og flammerne stir i fine og halvgennemsigtige
lange linjer ud af Kristi gjne, anderledes end pa noget andet billede man kender med
disse motiver. Maleren har ikke varet bange for at lane af andre, men stilistisk stir han
nzrmest manieristerne med den opstandne, dansende Kristus, de store armbevagelser
og de udstrakte ansigter.

Flammen der stir ud af Kristi gjne er en smart losning. I de store trek er den lant.
Her m4 man nevne grafiske billeder af Matthius Merian fra 1624, hvor gjenflammen
har en anden funktion. Der stir flammerne ud af ojnene pi et naturvasen som ligner
en gammel kone, og de bruges for at illustrere mottoet der stir under billedet: "Gsicht
hat das Feld...” (Jorden har et ansigt/gjne).”* Disse flammer er ikke formet pa samme
mide som flammerne p3 altertavlen i Kross. De er snarere pitrengende og stir lige ud
af gjnene ligesom en trefork og er ikke i bolgebevagelse. Deres form kan i store treek
fores tilbage til tegningerne i Martin Luthers bibeludgaver fra 1522, 1523 (to udgaver)
og 1534 hvor ophavsmandene er Lucas Cranach den ldre, Hans Holbein den yngre,
Hans Burgkmair og en anonym.* @jenflammerne i disse bogillustrationer har selvfol-
gelig fundet deres forbillede i Diirers kendte tresnit. Kristi gjne i Kross brender pa
en anden mide.

Stilen p3 altertavlen i Kross — og dens datering — minder om to andre kirkebilleder
p Island. Den ene er predikestolen i domkirken i Skdlholt som en dansk kebmand
forerede kirken 1651.% Den anden er en mindetavle for Olafur Einarsson, pastor pd
Kirkjubar, som sennen digteren og prasten Stefin Olafsson havde med sig fra Ke-
benhavn. Dette var efter at han havde besluttet ikke at feeste sig som antikvar hos den
franske konge og blev sogneprest pa Island i stedet for. Tavlen har sidefelter, og pd
midtfeltet er slegten samlet omkring Kristus p4 korset. Stefdn er den eneste der kigger
ligefrem og hos hvem man kan se de personlige trek, da han helt sikkert har siddet
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model. P4 det ene sidefelt er der et martyrbillede af Kristus, og pa det andet sidefelt et
billede af opstandelsen. Arstallet er skrevet pd bagsiden af tavlen, 1648. Billederne pd
sidefelterne og billedet p4 predikestolen i Skdlholt ligner hinanden mest med hensyn
til penselstrag og overflade, mens det midterste billede p4 mindetavlen er glattere og
finere.

Det herer til historiens luner at kort for Stefin Olafsson sad model for billedet i
Kgbenhavn, skrev han nyheder hjem om at der var kommert otte islendinge til Kgben-
havn som havde varet i muhamedanernes fangegreb i Afrika.¥

Konklusion

Det hzvdes ikke her at lovretsmanden Klaus Eyjolfsson og kebmanden p& Vestman-
naoerne Niels Clementsen har haft de teologiske, kunsthistoriske og menneskelige fo-
rudsztninger for at vide og kunne forstd 4/t som her er trukket frem om Johannes’
Abenbaring, illustrationen af Johannes’ Kristussyn, Luthers fortolkning af tyrkerne og
s fremdeles. En eller anden kunne uden tvivl havde at kebmand Clementsen helt en-
kelt havde vendz sig til det nzrmeste malervarksted i Kebenhavn og bedt om en billig
altertavle. Motivet blev siden valgt ved en tilfldighed.

Der findes ingen mdide at bevise at siledes har det zkke varet. Men der er her peget
pd nogle tride i den mentalitetshistoriske, ideologiske og kulturelle sammenhazng som
billedet og dets givere befandt sig i. Hvor tztte disse tride er snoede er en skonssag.
Men unagteligt er der en forbindelse mellem dem, og de danner en kontinuitet, glider
sammen og ikke fra hinanden.

Oversatning: Pernille Folkmann
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